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Memorandum of Understanding
“on Vocational Education Cooperation
MemopaHaym o coTpyaHuyecTse no

npodeccuoHanbHOMY 06pa3oBaHUIO
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In accordance with the mutual desire to develop friendship, trust and
cooperation and having common goals in the field of vocational
education, Party A and Party B have agreed on the following main
principles of cooperation:
Ha ocHoBe ykpenneHnua apyxb6bl, B3aumogosepua u COTpyAHMYECTBa, a
TaKKe ana obwmx ueneit B cdepax Bbicwero ob6pasoBaHUA U Hay4HbIX

UCCNIeNOBaHUIA, CTOPOHLI MPUW/AM K COMaWEHUIo No  CAeadylouwmm



OCHOBHbIM NPpUHUMNAM:
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Article 1

The purpose of the Memorandum is to develop mutually beneficial and
meaningful academic and educational cooperation, to promote
educational internationalization.

Cratba 1l

Llenb HactoAuwlero memopaHayma 3ak1o4aeTcd BO B3aMMOBbIFOAHOM
COTpyAHMYECTBE B aKagemuyeckon u obpasoBatenbHoi coepax, u

NPOABUIKEHMMN UHTEPHALMOHANM3ALNM Pa3BMTUA 06pa3oBaHuA.
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2.5 cTaxknpoBKy;

2.6 KpaTKocpouyHble nporpamMmsl MOBbILEHMA KBanudukauum ans
CTYOEHTOSB;

2.7 3uMHMe 1 NeTHUe A3bIKOBbIE KypCbl;

2.8 [porpammbl NOBbIWEHWUA KBaNMUKALMM ANA CTYAEHTOB.
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Article 3

The Parties agree that the cooperation will be realize either between two
educational institutions, separate structural divisions or to staff
employees in the form most acceptable to both Parties

Cratba 3

CTOpOHbI COFMACcMAUCL O COTPYAHWMYECTBE MEMAy ABYMA y4eBHbIMM
3aBejeHUAMM. MpeaycmaTtpusatocs COTPYAHUYECTBO Mexay
COOTBECTBYIOLWIMMM BeAOMCTaMu obeux CTOPOH, a TaKKe W Apyrue
npuemnembie cTOpoHamu GOpMbl  COTPYAHMYECTBA HA  OCHOBE

ABYXCTOPOHHEW KOHCYAbTaLMMU.
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Article 4



8. FFRRFARITHE.
Article 2
2. Within their authority and accordance with the laws and
regulations of their countries, each Party agrees to explore the following
general forms of cooperation
2.1 Exchange of faculty, academic staff and researchers;
2.2 Exchange students;
2.3 Organization of international educational exhibitions;
2.4 Organization of international educational conferences, cultural
events;
2.5 Internship;
2.6 Short-term training programs for students;
2.7 Winter and summer language programs;
2.8 To organize training programs for students.
Cratba 2
B npepenax cBouMX NONHOMOYMWA M B COOTBETCTBMM C 3aKOHaMW W
npasunamu obeux CTpaH, CTOPOHbI COMMACUMAUCL O MOTEHLMaNbHOM
COTPyAHWYECTBE NPEeUMYLLECTBEHHO B c/ieayrowmx popmax:
2.1 ObmeHbl npenogaBaTenAmu, akafemUMYecKUmM MEPCOHaNoMm W
Hay4YHbIMU UCCNesoBaTeNAMU;
2.2 ObmeHbl cTyaeHTamu;
2.3 OpraHu3aumsa mexayHapoaHbix 06pa3oBaTe/ibHbIX BbICTaBOK;
2.4 OpraHusauma mexayHapoAHbix 06pa3oBTeNbHbIX KodepeHuui u

KYNbTYPHbIX MEPOMNPUATUN;



The Parties agree that cooperation should be based on mutual programs;
it must be signed by the representatives of both educational institutions.
Cratba 4

CTOpPOHb! COMMAacUIUCb O TOM, HTO COTPYAHWUYECTBO MNPOBOAMTCA Ha
OCHOBE COBMECTHOTO M/aHa, MOARMCaHHOTO MpeacTaBuTenamu 0Boux

y4yebHbIX 3aBeAEeHUN.
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Article 5

The Parties shall conduct scientific exchanges in mutual agreement on
the basis of individual invitations.

Cratba 5

CTOpOHb! COfalleHUs ONpeAenvau NpoBOAUTL HayyHble ObmeHbl Ha

OCHOBE MHAMBUAYANbHOTO NPUrNALLIEeHHUA.
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npeg/siaraembix NONpPaBoK.

6.3 3anpeuieHbl moauduKauma M NONpaBKa K  HaCTOAWEMY
mMmemopaHaymy 6e3 cornaleHusa CTOPOH, BCce MoagMpUKaunn 1 nonpasku
[ONXHbl ObITb U3N0XEHbl B MUCbMEHHOM [AOKYMEHTe U yTBepXAeHbl
COBMECTHbIM nognucaHuem,

6.4 HacToALMiA MemopaHayM MOXeT 6biTb NpeKpaLLeH 04HOM CTOPOHOM.
B OgaHHOM c/aydae CTOpPOHA, HamepeHHas npekpawatb MemopaHaym,

[O/KHa coobLaTb Apyroi ctopoHe 3a 1 mecaul.
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Article 7

The Memorandum is written and signed in two copies. Each Party will
receive one copy.

Cratba 7

HacToAwwmii MeMopaHAyM nevaTaeTca B AByX 3K3emnaapax, Y Kaxziou

CTOPOHM COXPaHAETCA OAMH IK3eMNAAP.
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